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  سعدي  در غزلهاي  فعل  بر كاربرد هنري تحليلي

  

 
    زاده  ايران االله نعمت

   طباطبايي  علامه  دانشگاه    علمي عضو هيأت
 
   چكيده

 بـا ديگـر       و سـنجش     بررسـي    شـايان    سـعدي    غـزل    و زيبـايي     و مؤثر در شيوايي     عناصر دخيل 
   بيـشتري    لذت   سعدي   دارند از غزل    شعر علاقه  هنر     به   كه   تا آشكار شود چراكساني     شعرهاست

،    مجـاور افعـال      و زوجهـاي    معنايي  ، فرايندهاي    تعدي  ، نظام    نحوي   ويژگيهاي  با بررسي . برند  مي
  . را نماياند  استاد سخن  هنر زباني  تا حدودي توان مي

   فعـل    سـه   ه و گـا     فعـل    از يـك     بيش   شد در هر بيت      ملعوم ،  سعدي  نحو غزل بررسي  در   
 و    بـا پويـايي     ، لذا ايجاز بلاغـي     است  برخوردار   از بسامدبيشتري    و مادي    وجودي  افعال.  هست

، تكرار     مختلف  هاي   متضاد، تكرارصيغه    صورتهاي   به   مجاور افعال   زوجهاي.   است   همراه  حركت
   سـعدي    غزلهـاي   بكي از عناصر مسلط و س ـ      ، فعلي   تركيبات   و كاربرد بلاغي     فعل  زء پيشين ــج

 . است
 و تـصوير      ادبـي    ابهـام    بـه    كه  ، فعلي   در تركيبات    بلاغي   شگردهاي   پركاربردترين  از جمله  
  ، ايـن   اسـت   گـشته   و التـذاذ عـاطفي    هنـري   و اعجاب  سازي  غريب   و سبب    كرده   كمك  آفريني

 و   تبعيـه  ، اسـتعاره   ، كنايـه    نمـايي   نـاقض ، مت   ، ايهـام    ، استخدام   مشاكله:  برد   نام  توان  شگردها را مي  
  .  ، اسناد مجازي كنايي

                                                                 

  3/8/82:         تاريخ پذيرش نهايي 16/7/82:  تاريخ دريافت مقاله- 
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   سـبكي    توازن  فعلها به    زوج   بين   موسيقايي   و ساير تناسبات     آوايي   با تجانسهاي    نحوي  توازن
 بـا     تركيبـات   بيشتر ايـن  .   و ايما است    ، زودياب    قاموسي   از نوع    كنايي  تركيبات.   است  منجر شده 

  .  است  قرار گرفته  غزل  غنايي  زمينه  و در خدمت  شده  ساخته  انساني حاعضا وجوار
  

 شعر فارسي، نحو غزل، تحليل هنري غزل، معاني و بيان غزلهاي سعدي،: كليد واژه

 
   معـروف    و شيوايي    رواني   و به  1  ممتنع   سهل   صفت   از ديرباز به   - او     غزلهاي  بويژه- شعر سعدي 

   اشـاره   بـدان بارهـا هـا    و هنر در سخنرانيها و مقالـه   ادب  و اهل  است  بوده   و خاص    عام  وشهره
 و نغـز او را        و شعر شـكرين      بود   جا رسيده    همه   به   سخنش   نيز صيت    سعدي   درزمانه 2.اند  كرده

   و عناصـري     عوامـل    از وجود چـه      ناشي   تأثيرگذاري   اين   اما براستي  3.اند  برده  مي   دست   به  دست
 شـعر او      و ابعاد اصلي     اساسي   مباحث   به   علمي   كمتر با تحليل     ادبي   وپژوهندگان  محققان.  تاس

  4.اند پرداخته
  هـاي   از جنبـه  )  و مـثلا سـعدي    (شـاعر   هـر    شعر     و رواني    و مؤثر در شيوايي     عناصر دخيل 

   به   كه  ا كساني  تا آشكار شود چر      با ديگر شعرهاست     و سنجش   ، ارزيابي    بررسي  شايان   گوناگون
 ؛ ديگر نه برند و از بعضي  مي  بيشتري  لذت  شاعران  دارند از شعر بعضي    هنر علاقه     ة منزل  شعر به 

  .  را نه يابند و شعر ديگري  و شيوا مي  و زيبا و سليس  راشيرين شعر شاعري
 پديـدار     تبيـين   نه ( ي بلاغ   وجوه   توصيف   و ادبا بيشتر به      منتقدان  ، نگاه    بزرگ   شاعران  درباره

 و   شعري ، قالبهاي)  متن  و تاريخي  فرهنگي  حيات نه (  اجتماعي  و سرنوشت ، زندگي) آن شناسانه
  هر   رمز ماندگاري  اًحقيقت«   كه   اساسي   پرسش   اين   به  پاسخ.   است   بوده  معطوف...  و   لفظي  صنايع

   از مانـدگاري    بحث « اصلاً   كه  ، نزاع   محل  بيين ت   حتي ،» و در گرو چيست      چيست   و اثر ادبي    متن
   پـرداختن   البته ؛ سر باز زد     از آن   توان   نمي   كه   است  اي   وظيفه ،»  دارد يانه    و اصالت    ضرورت  اثري

   زبـان   و سـهم  ، نقش  ادبي  در پژوهشهاي براستي. برآيد  دان   نكته   بزرگان   والاي   نيز از همت     آن  به
 اً نيز مجدد    و آن   صورخيال)   مترادف  و گاه  (  بيشتر درمعناي  5  و تخيل    تخييل . است  كمتر ادا شده  

 و   مـستظرفه    از صنايع    بحث   به  و ايقاعات   و تأثيرگذاري  (  و له    و مستعارمنه   ، كنايه    تشبيه   اركان  به
 و    ظرافـت   و   ذوق  شناسـي    معيارجمـال   در نتيجـه  .   است   شده  فرو كاسته ...)  و   محذوف  زحافات

   گـشته    بـدل   تابي   ورسن   بندبازي   به 7»  وجودي  زبان« و از      كلام   نفس   به 6»  نفسي  كلام«، از     زيبايي
 ؛  است  شده   انگاشته   يكي   و با گريز از هنجار زبان        شده   دانسته   هنجارگريزي  مساوي،  شعر.  است

، »رازندان« و هر  اي  نديده8» كتبم« و  وانده نخ8»درس« و هر   گشته  فراموش هنجار شعر سرودن
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 9  رســالت  در چراگــاه اي  لحظـه  نكــهاي   بـي   اســت  كـرده   رســالت ، ادعـاي » نيندوختــه معرفـت «
  .  باشد  و انساني  روحاني هاي  تجربه گوسفندان چوپان

   تـا جهـات     اسـت   نگـري    و ژرف    تأمـل    شايـسته  - آمد     گفته   همچنانكه -   سعدي   غزل  زبان
   او، فراينـدهاي     كلام 10  نحوي   ويژگيهاي   با بررسي    ميان  در اين .  شود   او نموده   كلام   اريتأثيرگذ
  .  نماياند  را تا حدودي  استاد سخن  هنر زباني توان مي ... و  افعال11 معنايي

   بيـت   يك هاي  فعلها در جمله  و متضاد و زوج  همسان  كاربرد و تكرار افعال     به   مقاله  در اين 
   سـبكي   ويژگيهاي  در مجموع    فقره   اين   تا سهم    است   شده   توجه 12  سعدي   برگزيده  در هفتادغزل 

 . شود باز نموده  سعدي غزلهاي
 يـا    يكـسان  هـاي   در صـيغه   بيـت   در يك  كه  است  فعلهايي  مقصود زوج :  متضاد  افعال)  الف
.   اسـت    و تكرار شـده     ، آمده   يط يا مركب   بس   از فعل    مختلف   يا دو فعل    بن فعلي    از يك   متفاوت

  در هفتاد غزل.  است  تام   فعل   و بقيه    ربطي   و تعداد اندكي     متعدي   وبقيه   لازم  ، افعال   از اين   برخي
 يـا    اتـصال   در كمـال   و معطـوف   متعاقـب  هـاي   متضاددر جمله  افعال،  بيت56 شده، در    بررسي
   و رفتن  ، آمدن )بار12 (  و برخاستن   نشستن   فعلهاي  زوج.  است  شده  ، مجاور و همنشين   13 انفصال

 متـضاد    افعـال  از پربـسامدترين  )بـار 4 (  و نظاير آن   و هست    و نيست    و پيوستن   ، بريدن )بار11(
  .است

 نمونه

    خاست وانمــت يـ بر نم  از سر جان چرا كه      تـاعـ س  يك  او نشست  بي وانمــت نمي
  

43/9 
    برخاست  قيامت  چو برخاست  بنشست فتنه        بنشست  بر سعدي  تكلف  به  زماني دي

50/7 
   زمــ و برخي انا بنشينمـ ج تــرمـ ب رمانــف        برخيز  يا از سر جان  بنشين  غمم  به گفتي

401/7 
  يا جمـع   مفرد     مختلف  هاي   در صيغه    فعل   بن   از يك   يعني:   فعل   يك   مختلف  هاي  صيغه)  ب

 فعلهـا تكـرار      ، كـدام    ، در ابيات     يا ناهمسان    همسان   و وجود فعلي     يا يكسان   متفاوت  در زمانهاي 
  چنـين )   شـده    تحليـل   هـاي    نمونـه   از مجمـوع   (  بيـت  35 متضاد، تعداد      ازافعال  پس.   است  شده

 ـ   و هـست    ، است )بار6 ( ، رفتن )بار6(  گفتن  فعلهاي.  است   يافته  كاربردي   و ديـدن  ) بـار 4(ود   و ب
  .سياري برخوردار استاز بسامد ب) بار3(
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  نمونه
   دورانها  گويند به  و بعد از من گويم مي        از عشقش  سخن  چندين مگوسعدي :گويند

24/10 

   مـــ جست  رفتم  بار كه  باز گر اين نروم      »؟  دل رو در پيـم«   كه ديا با تو نگفتمــسع
367/8 

   را د آنــ ببينن  نباشد كه دهــ را دي همه       بينم  مي  تو من  در روي  كه  نقش  آن ليكن
17/6 

 شگرد    منزله   به   سخن   در تأثيرگذاري    كه   است  اينمقصود  :   فعلي   تركيبات  كاربرد بلاغي )  ج
 30 در تعـداد       فعلـي    و عبـارات     و تركيبات   افعال.  دارد   و كاركردي    نقش   چه  ،فعل   و بلاغي   ادبي
   فعلهـاي   زوج  و گـاه ، ديگر برخـوردار   ديگر در ابيات   افعال   به  نسبت   بيشتري   از برجستگي   بيت

، )بـار 6 (  و برخاسـت     نشـست    فعلهـاي   ، زوج    افعال   گونه  ازاين.   است   كرده   را تقويت    آن  هنري
بـسامد  ) بـار 2 (  و پيچيـدن    دن و نـشان    و نگريستن   ، ديدن    نواختن  ، افعال )بار3 (  و شكستن   بريدن

  .بسياري دارد
   نمونه
    مكينه ، استعاره اسناد مجازي -

    در ضميرم  بنشست  و نقشت تو بخاستي     انــ و خوب  بنشستمي  عمر با حريفان همه  
394/2 

   نمايي متناقض -
   است پراكند   دلي  مويت  زير هر خم به      كني  و گر قياس  تو مجموع  در آنكه عجب

60/8 
    و استخدام مشاكله-

   رمــ ت هـــروبستــ و از بار ف بندم بار مي    دـــپيچ  مي  دلم  پاي  و چون پيچم  مي پاي
383/5 

    و ايهام استخدام-
    و بنوازم  بزن  خواهي  كه  هر ضرب تو به      در پيش  و ارادت  سر تسليم همچو چنگم

397/4 
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   و هـم   مركـب   افعـال  م  در اينجـا مقـصود ه     :   متفـاوت   افعـال  بـا      فعـل   تكرار جزء پيشين  ) د
از .  اسـت    مجـاور شـده      بيـت    در يـك     يكـسان    با جزء پيـشين      كه  است   متفاوت   فعلي  عبارتهاي
  ، دل   ، دسـت     پـاي   و كلمـات  ) بـار 9( سـر     ة، واژ  اسـت  شده   همنشين   متفاوت   با فعل    كه  واژگاني

 . است برخورداري سياراز بسامد ب)  بار4  هركدام(
  نمونه

   سر برد وفا را  به  كه  از من تا بگويند پس      رود از عهد تو سر باز نپيچم  مي گر سرم

6/4 
   رسد باد صبا را  تو گر دست  سر زلف  به       بدارد  دست  چمن  عروسان از سر زلف

6/47 

    سريم  بر آن  برود هم شوند و سر دشمن     روزگار  گر خلق  با تو كه  است ما را سري
  

437/4  
.   اسـت    تكرار شده    متفاوت   پيشين   با اجزاي    جزء فعلي    در ابيات    گاه : رار جزء فعلي  ــتك) ه
 2  هـر كـدام    ( ، آوردن   ، پيچيدن   ، بودن    بردن   دست   به  ، دست   ، انداختن )بار4 ( بردن ،) بار 6(  كردن

  .فراواني داردبسامد )  بار
  ه نمون

     انداخت توان  از تو نظر بر نمي  يكدم  كه      انداخت  تو در جهان  حسن  بود كه تنه ف چه
31/1 

   لامتــر مــ تي شـ سپر كرد پي هـــسين     رد ــ ك  تو قمرت  چون  روي  تماشاي هر كه
143/2 

  دـايــربـــب   از كف  دلت  گر بربايي  نظري    ،  وليكن است  حرام  زيبا نه ديا ديدنـــسع
277/11 

. شود  مي  زياد ديده  سعدي  بيت در غزلهاي  نيز در يك  فعل  تكرار يك: واحد تكرار فعل) و
،    مختلـف    واحـد در زمانهـاي      ، تكرار فعـل      آن   لفظي   قرينه   به   حذف   و گاه    اسنادي  تكرارفعلهاي

  63/3 » نيست /  است«   مثل؛ است ه تكرار گشت  منفي  صورت  به  فعل نيز يك گاه.  است ذكر شايان
   نمونه

    خطاست  كه خطا نباشد ديگر مگو چنين          نظر خطا باشد   گفتي  خوبان  روي به
43/3 
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،    شـده    بررسي   در غزلهاي    افعال   كاربردهاي   از انواع    هر يك    فهرست   از آوردن   اينجا پس  در
 . پردازيم  آنهامي  تحليل به

 
   متضاد ل افعا فهرست

  20/3نبيند / بيند.1
  20/7تن رف /  آمدن.2
  20/8بازآيد/ برود/ نرود.3
  32/1آيد /  روي.4
  40/1هست/  نيست.5
 40/9 ]برخاستن[بخيزد /  ننشيني.6
  41/7 ] پيوستن /   بريدن[  با تو پيوست/ از تو ببريد.7
 43/2]نراند/   كردن  قبول[ براني /   كني قبول.8
  41/13نباشد خطا / خطا باشد .9

 / نشـستن [  خاسـت   توانم   برنمي   از سرجان   چرا كه /   ساعت   يك  اونشست   بي  توانم  يــنم.10
  43/9  ]برخاستن

 47/9 ]گداختن /  نواختن[  بگدازي /  بنوازي.11
   دوبار7 و 5 و 2  ب / 50  ]برخاستن /   نشستن[  برخاست /  بنشست.12
 60/3 ]پيوند داشتن/  برشكستن[   و ما را هنوز پيوند است برشكستي.13
 60/7 ]بركندن/  نشاندن[ بركندست /  بنشاندست.14
 =[  پراكندسـت    دلـي    مويـت    زير هر خم    به /  كني   و گر قياس     تو مجموع    در آنكه   عجب.15

 60/8 ] بودن پراكنده /  بودن مجموع
 63/3 ] بودن[  است/ نباشد  /  هست/ نبود .16
 111/5 ]   كردن[  نكنم /  كنم.17
 111/7 ]بردن /   آوردن[ببرد / بياورد .18
 143/4 ]ايستادن /   نشستن[ ام ايستاده /  نشستم.19
 226/5 ]پيوستن/   بريدن[پيوستند/ ببريدند.20
  260/8) تقابل(] شنيدن /   ديدن[شنيد/ ديد.21
 328/9 ]خنديدن/   گريستن[بخندد / بگريد.22
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 336/9 ]رخاستنب/ نشستن= [ برخاست /  بنشين.23
  348/1 ]آمدن/   رفتن[  روم مي /  آيي مي/  رفتي.24
 336/12 ]فروختن/  خريدن[  مفروش/ بخر.25

  336/13 منيوش/  بنيوش.26
  340/10مخور/ خور .27
 348/2 ]بازآمدن /   رفتن[  آيي  و باز مي روي مي.28
  367/8رفتم /  نروم/ مرو .29
  365/1 ]بريدن/ پيوستن/ كستنش[  نپيوستم /  بريدي /  نشكستم.30
 365/3 ]نشستن/  برخاستن[ بنشستم/  برنخاست.31
  365/10 هست/  نيست.32
 38/3 ]پيوستن/  بريدن[  پيوستم /  ريدم.33
 367/6 ]برخاستن /  نشستن[  اي برخاسته /  ننشستم /  نشستن.34
  367/8 رفتم /  نروم/ مرو.35
  374/1  برفتي/  آمدي.36
  374/1  يبرفت/  آمدي.37
  383/18بازآيم/  رفتم.38
  385/11مگو/ بگو.39
 394/2 ]برخاستن/  نشستن[ بخاستي/  بنشست/  بنشستمي.40
 397/4 ]نواختن/  زدن[  بنوازم/  بزن. 41
 401/7 ]برخاستن/  نشستن[  برخيزم/  بنشينم/برخيز/  بنشين.42
  402/8 باشم/ نباشد.43
  405/10 نشستن/  رفتن.44
  411/11 وانمنت/  توانم.45
 423/1 ]نشستن/  برخاستن[  بنشينم/ خيزد بر نمي.46
  439/3ببخشايند/ برانند.47
 498/1 ]آمدن/  رفتن[ آيي/ برود.48
  509/6 توانم /  نتوانم.49
  509/9برود /  بيايي.50
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  519/1گذر نكرد/ گذر كرد.51
  519/8بگردد/ نگردد.52
 615/2 ]رهاندن/  گرفتن[  برهاني/  بگيري.53
  615/6) 1( بنشاني/  ننشستي/  نشستيم.54
 625/2 ]نشستن/  ايستادن[  بنشيني/  بايستم.55
 625/4 ]بازآمدن/  رفتن[بازآمد/  رفتم.56
 

   فعل  يك  مختلف هاي  صيغه فهرست
 
  17/7 گفت/  بگفتم.1
  17/6ببينند/  نباشد ديده/  بينم مي.2
  24/10گويند/  گويم مي/ مگو/ گويند.3
  43/13مگو/  گفتي.4
 63/3 ]بودن[  است/ نباشد/  هست/ نبود.5
 111/3/  هست/  نيست.6
 226/3 ]شكستن[بشكستند/ شكستندي مي 7
  406/1 ... ] رفتن[رود  مي /  ميروم.8
 277/11 ]ربودن[بربايد/  بربايي.9

  301/2 نهم/  نهم مي.10
  321/4  نخوري/ مخور .11
  336/1 روم مي/  رفتي.12
  367/8رفتم/  نروم/ مرو.13
  374/4  بديدم/  ببينم.14
  383/8  خبرم بي/   خبر بودم بي.15
  385/11مگو/ بگو .16
  397/2بجو/  نجويي.17
  401/7بنشينم/  بنشين.18
  401/7 برخيزم/ برخيز.19
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  411/2گو/ گويند.20
  411/11  كن توبه/  مكن.21
  437/1 بگذريم/ بگذار .22
  437/8 بريم/ برند.23
  439/5 افشانيم/ فشانند.24
  439/12  نتوانيم... ترك/   گفت  بتوان ترك.25
  501/3 بيارايي/ بيارايند.26
  509/3»يي«كجا/ » ييم«كجا.27
  509/9 بگويم/   بودم گفته.28
  511/1نرود/ رفتند.29
  522/3رو /  رفتي.30
  522/4  بستي/ نبندد.31
  522/8 بديدم/ ببيند.32
  522/9 بپرستي/ بپرستد.33
  615/10 روي مي/  رفتن.34
  5/  مواعظ - 10 باشد به/  شود به.35
  

    فعلي  تركيبات  كاربرد بلاغي فهرست
 
  17/10)   و باهمايي ترادف( كند  انديشه/ نترسد.1
  17/3)   و مزاوجت موازنه( دار  سر من/  گير  من دست.2
  24/6) كنايه(] فروشويد دست[  فروشويد دست/  دراندازد از پاي.3
  40/9)  تبعي استعاره(ها بخيزد  فتنه /   ننشيني از پاي.4
   بـه    بخواهنـد بـرد دسـت        كـه    سـخن   در ايـن  /  بـود    دريـغ    ولي   تو بردن    نام   است  خوش.5

  40/12) استتباع( دست
  43/9) ايهام (  خاست توانم  بر نمي  از سرجان چرا كه/   ساعت  يك  او نشست  بي توانم نمي.6
  47/9) ، مزاوجت تجانس(] تنگداخ/  نواختن[  بگدازي/  بنوازي.7
    پراكندست مويتدلي خم هم زير  به        كني قياس  وگر تومجموع آنكهرد  عجب. 8
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  60/8) نمايي متناقض(
  143/2) كنايه (  تير ملامت  سپر كرد پيش سينه/  كرد  قمرت  چون  روي  تماشاي هر كه.9

  164/5)  نايي مع  و باهمايي ترادف(]زاريدن/  اليدنن[بزارد / بنالد.10
  226/9) باهمايي (] رستن/   گفتن ترك[ رستند   يار بگفتند و خويشتن  ترك به.11
  268/5 ) ايهام(رود   مي  نشانم  كز دل  نشان  از من ديگر مپرس.12
 ] واگذاشـتن ،  ، رهـاكردن    كـردن   تـرك :  بگذاشـتن /  رفـتن :  برگشتن[ بگذاشت /  برگشت.13
  268/6) باهمايي(
  328/6) مشاكله... (  كني  پايمال كه /   نه  در گلستان  نظر پاي  حكم  به يكي.14
  328/9) ايهام (  برخاست  هزار فتنه  كه بنشين.15
  348/7)  مترادف افعال( كنند و ببينند  نگه.16
  383/5)  و استخدام مشاكله(پيچد   مي  دلم  پاي  و چون پيچم  مي پاي.17
  385/6) ترادف (] گريستنن/   ديدن[ نگرم/   بينم همي.18
 =  مكنيه استعاره؛  كنايه (] بردن  جان/   در بردن    به  جان[  ببرم  جان/  در نخواهد برد     به  جان.19

  385/11) ء انگاري شي
  394/2) ، مكينه اسناد مجازي (  در ضميرم  بنشست  و نقشت تو بخاستي.20
  كـشي   چو تـو مـي    مردان ايــ خاكپ به  نه/  جان  من   نبرد ز دست     سعدي   كه  اي  تو گفته نه  .21

 ؛ تقريـر و تثبيـت    براي استفهام؛   و ترادف   باهمايي؛  كنايه(] بردن   از دست   جان =[  نميرم
  394/10)  و ايهام هنري سوگند؛ تأكيد

  397/4)  و ايهام استخدام(]نواختن / زدن[  بنوازم /  بزن.22
  411/8) كنايه( كنم بر  از دوست  دل دهد كه  نمي  دل چون. ... 23
  434/2) ترادف ( شكستن /  بريدن.24
  437/1)   و مشاكله تجانس ( بگذريم/ بگذار .25
  522/1) ترادف(] شكستن /  بستن[  نشكستي/  نبستي.26
 522/1 ]بنشستن /  نشاندن[  ننشستي/  نشاندي.27
  قلـب  (  بـر سـر هـستي        و پاي    نهاديم   زير پاي   به/   و كبريا و رعونت      ما سر هستي    بيا كه .28

  522/6)  و تلميح  وايهام مطلب
  595/6)  مطلب قلب (  جز خيالي نگذاشت/   جز خيالش نگذشت.29
  595/6) تجانس ( نگذاشت/  نگذشت. 30
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  615/6  بنشاني/  ننشستي /  نشستيم.31
 

   تكرار جزء فعلي
 
  تـوان    از تـو نظـر بـر نمـي         / ] انداختن  فتنه[  انداخت   تو درجهان    حسن  ود كه ــ ب   فتنه  چه.1

 31/1 ]نظرانداختن[ انداخت
   دست   به   بخواهند برد دست     كه  نـــ سخ  نــدر اي /]  بردن  نام[   تو بردن    نام   است  خوش.2

 32/12 ] بردن دست  به دست[

 111/5 ] و نكردن صبركردن[   گر نكنم  كنم  چه صبر برجور رقيبت.3
  143/2 سپر كرد سينه/ تماشا كرد.4
  277/1 ]درآمدن /  باز آمدن[درآيد / باز آيد .5
 277/4 ]زهر آمدن/   آمدن رشك[ آيد   از غاليه زهرم/  آيد  از پيرهن شكمر.6
 367/4 ]بودن...  جاي به /   شدن جاي[ تو بود   جاي به/  شد جاي.7
  383/5پيچد  مي  دلم  پاي  و چون پيچم  مي پاي.8
  385/11   ببرم جان/  در نخواهد برد  به جان.9

 404/5 ]كشيدن... جور[  جور يار كشم/  كشيد جور عدو  صبوري به.10
  411/11  كن توبه/  مكن.11
  595/7  سودمند بودي /  بودم.12
 

    مشترك  با جزء غيرفعلي  مركب  افعال فهرست
 
  6/4  سرباز نپيچم/ رود  مي سرم.1
  6/7 رسد دست/  بدارد دست.2
  17/11)  داشتن... سر (  داري  ارادت گر سرميدان /  سربنه.3
  20/4 خورد  دوست غم / ] داشتن[  غم.4
  24/2 آنها  از ياد برفت/  با ياد تو افتادم.5
  24/4  بشكستم  همهعهدِ /  عهد تو دربستم.6
 مـراد [   خاست   نخواهم   من   دگرباره  مراد خويش /   ماست   نامرادي   دوست  اگر مراد تو اي   .7

 43/1 ]ستنمراد خوا/  داشتن
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 43/2] بودن خلاف /   كردن  خلاف[  ماست  مذهب  خلاف  تو كردن  رايِ خلاف.8
 260/4 ] بودن...   جاي به/   شدن جاي[ تو بود   جاي به/  شد  جاي.9

   نـشان   از دل  /   پرسـيدن   نـشان [رود   مـي    نـشانم    كـز دل     نـشان    از مـن    ر مپـرس  ـــديگ.10
 268/5 ]رفتن

  277/7 ] دادن دل /   نهادن دل[   تو دادم  به لد /   نهادم دل.11
 268/3 ] ماندن پنهان /   كردن پنهان[ماند  نمي پنهان/   كنم پنهان.12
 328/6 ] كردن پايمال /   نهادن  پاي[...  كني  پايمال كه /   نه  در گلستان پاي.13
 374/2 ] خبر شدن بي /  خبردادن[   خبر شدم بي /  دهد زدوست خبر مي.14
  404/5  صبور نباشم/ كشيد...   صبوري به.15
 411/8 ] از  كندن دل /   دادن دل[   بركنم  از دوست  دل دهد كه  نمي  دل چون. ...16
 374/1 ] در شدن به /  در آمدن[   در شدم به/  در آمدي.17
  437/4 ]بودن...بر سر[   سريم برآن/ سر برود / ] هست[   است سري.18
  511/9]  بودن دسترس /   بردن  دست[ باشد گر دسترسي.../  برد  نخواهم  دست من.19
زير ...سر[   بر سرهستي    و پاي    نهاديم   زير پاي   به/   و كبريا و رعونت      ما سر هستي    بيا كه .20

 522/6 ] بر سرنهادن پاي/  پانهادن
   سـه    و گاه    فعل   از يك    معمولا بيش    سعدي   در ابيات    كه   است   آن   بررسي   اين   نتايج  از جمله 

،    سـعدي    از غـزل     بيـت    در يك   دهد كه    مي   و نشان   دار است    كاربرد معني    و اين  ، رفته ر كا   به  فعل
بـسامد  .   هـست    و پيوسته    مستقل   تا چهار جمله     سه   وجود دارد و گاه      جمله   ازيك  معمولا بيش 

ور  /   كنـي   گـر قبـول   :   است   سخن   و موضوع   ه در زمين    معنايي   ازايجاد تقابل    متضاد حاكي   افعال
/ بيـاورد   = [ تـو بيـاورد و ببـرد           زمقـام   باد خـاكي   ؛   20/8بازآيد/ برود  / رود  ــ ن ؛43/2 رانيــب

 و   رفتـي ؛348/2 آيـي   و باز مـي  روي  مي؛47/9 قهر  به  ور بگدازي    لطف   به  گر بنوازي ؛  6/7]ببرد
   در خـدمت   بيـان   شيوه  گونه اين. ... و348/1  از هوش  من روم  و مي  آيي  مي /   فراموش  شوي  نمي

   مطلـب    و تقريـر و تثبيـت       عاشـق    حـال    و بيـان     و رفتار و اطوار معشوق       عشق   حالات  توصيف
 و گفتـار      زبـان    وطبيعـت    تخاطب   زبان   را به    عشق   و داستان    ديگر روايت   از جنبه .   است  درآمده
 و گو و  گفت  منطق  كه   است  ناي از     حاكي »گفتن«   فعلي   وجه فراواند  بسام.   است   ساخته  نزديك
  و   معـشوق    حـال    با تـصور ذهنـي      سعدي.   بيشتر است    سعدي   در شعر عاشقانه     و جواب   سؤال
 را   آنـان   و جملات   كلمات   و نوع    گفتن   سخن  چگونگي،    گويان   و نصيحت   گران   و ملامت   رقيبان
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دهـد و      مـي   و پاسخ  1  و اعراض    و سركشي    و معشوق    رقيبان   اعتراض   به  تبخشدو نسب    مي  تعين
  :شود  او مي  در كلام  باورداشت ة و زمين14 گويي وقوع  امر سبب اين

   دورانها  گويند به  و بعد از من گويم مي       از عشقش  سخن  چندين گويند مگو سعدي
24/10 

    جستم  رفتم  بار كه  باز گر اين نروم          دل  مرو در پي  كه سعديا با تو نگفتم
367/8 

   هـم   از نظـر او ارتبـاط مكتـوب       .  دانـست    مـي    مكالمـه    را نـوعي     هر ارتباط زباني   15 باختين
 نيـز     خـودي    گفتمان   دارد كه   عقيده«،     باختين  ، در ارتباط با سخن    16 ويداوسون.  گفتگوست  نوعي

   مخاطـب   از جانب  و تصوري  ناگفته  پرسشهاي  به  متوالي ي پاسخها  مثابه  به است  ممكن  در واقع 
   از طريــق  ســخن  و ترتيــب گويــد نظــم  مــي  پديــده  ايــن در توضــيح17 هليــدي.  باشــد فرضــي

  ايـن . شـود   مي داند تعيين  نمي داند و آنچه  مي  پيام گيرنده  آنچه  درباره  پيام   فرستنده  فرضهاي  پيش
، اعتبـار و       ادبـي    درسخن   چنانكه ،شود   نفرتوليد مي    يك   وسيله   به   كه  ي در سخن    هم   اساسي  اصل

   ماننـد جرقـه      سـخن    باختين   قول  ه؛ ب  دو نفر يا بيشتر      وسيله   به   كه ي در سخن    دارد و هم    حقيقت
 با شعر   در واقع شاعري هر. كند  حضور پيدا مي  شرط وجود دو قطب      تنها به    كه   است  الكتريكي

  18».گويد  مي پاسخ  آنان  از جانب  خيالي  پرسشهاي كند و به  گفتگو مي  مفروضي ا مخاطبانخود ب
   كـرده    شـعر را تقويـت       و روايت  19  داستاني   جنبه ، سعدي   عنصر در غزل    وجود و نمود اين   

  چنـين   هـم .   است   يافته   بيان  قابليت 20 مجاور   متناظر و زوجهاي     افعال   با آوردن   ويژگي  اين.  است
   از افعـالي     پس 21.ستا   ارزشي   فرايند دو يا سه      مشاركين   كه  اين معناست   به   متعدي  بسامد افعال 

 و اگـر فراينـد     بيـشتر اسـت   ، فراينـد مـادي   اسـت  مرتبط  ربطي و با فعل   در فرايند وجودي    كه
   كمتـر ديـده     ايـستايي  و     بيـشتر اسـت      و جنبش    افعال  ،پويايي   را در نظر آوريم      و كلامي   رفتاري

  . دارد كمتري  بسامد،اي  و رابطه  زيرا فرايند ذهني؛شود مي
   تناسـب   ، اجـزا و اركـان       بـين    سـعدي    در غزل    كه يابيم  مي  در   بنگريم   هم  از منظر بلاغي  اگر  

 و   و بلاغـي   ادبـي  در ايجـاد شـگردهاي     افعـال   و حتـي   بيشتر اسـت  مندي م  و نظا وهماهنگي
 از قـصر     اعم (  و ايجاز هنري    مساوات.  دارد   مهمي   نقش   و موسيقايي   ، معنايي   عاطفي  اريتأثيرگذ

 و خوشـنوا و    روشـن    در كنار واژگـان      در ساختار جملات   22  ممل  و پرهيزاز اطنابهاي  )  و حذف 
 از    حـاكي    و در مجمـوع     اسـت   و سحر شعر مدد رسانده      افسوني    به   همگي  غير مهجور فارسي  

 .د تواند بو  و شور و حال عشق  داستان ة و سرزند  مخيل  و نمايش پويايي
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   ادبـي   و ايهـام    ايجاز زباني    به   كه   فعلي   در تركيبات    بلاغي   شگردهاي   پركاربردترين  از جمله 
،  اسـت    گشته   و التذاذ عاطفي     هنري   و اعجاب   سازي   غريب   و سبب  ، كرده   كمك  وتصويرآفريني

 و اسـناد      تبعـي   ، اسـتعاره     مكنيه  ، استعاره   ، كنايه   نمايي  ، متناقض   ، ايهام   ، استخدام   له ازمشاك  توان  مي
   بخـشيده   ، رونـق     تـأثير كـلام      بـه    بيت   در يك    دو يا چند هنر بلاغي       آمدن  باهم.  برد   نام  مجازي

 و سـاير      و مزاوجـت   23  نحـوي    و تـوازن    ، موازنـه     آرايـي    وتجانـسهاي    همنوايي  چنين  هم.  است
   منجـر شـده      سـخن    ترنم  ، به    و رديف    و قافيه    فعلها نيز غيراز وزن      زوج   بين   موسيقايي  تناسبات

  : است
   يـز خيالــ ج تــ نگذاش  نحيفم وز قامت      جز خيالش  نگذشت  بر من بعد از حبيب

595/6 
    رواست ر تو بر من  زج  روان من بر  تو حكم    رــ قه  به  ور بگدازي  لطف  به گر بنوازي

47/9 
  زاردـ ب قيــا عاشـــالد يــ بن ارفيــگر ع     نــيـ مسك الـ دانند ح  عاشق  عارفان هم

164/5 
در تعـداد هفتـاد     .   است   با فعل    و جمله   ، آغاز بيت     سعدي   در غزلهاي    جالب   نكات  از جمله 

 ديگـر     واژگان   به   آن   نسبت   كه   است   درصدر آمده   ، بار فعل  80، حدود      بيت 730   ازمجموع  غزل
   شده   شروع 24  با فعل    طور ميانگين    به   بيت  ، يك    غزل   بيت   از هر يازده     يعني ؛  درصداست 95/10
   نـو كـردن      مبتدا و پيـشايند، بـه        در جايگاه    آن   خبرو پسايند و قرار گرفتن       تقديم   و اين   تــاس

   و علـم    شناسي   و از نظر معني    ، تعبير   قابل   سخن   محمل در   در روابط معنايي     و دگرگوني  25عاطلاّ
  .  است  حائز اهميت معاني

   توجـه    شـايان    سعدي   در غزلهاي    در ارتباط با افعال      بلاغي   در هنرهاي    كه   مواردي  از جمله 
   كنايـات    و بـه     بنگـريم  اً مجدد   فعل   پيشين ي تكرار اجزا    جدول   به  چنانچه.   است 26 كنايات  است

   و اعـضاي     معشوق   سراپاي   كه  يابيم   درمي  ، بيندازيم   نظري   انساني  اعضا و جوارح    با   شده  ساخته
   و چـشم   با سر، ديده    كنايه  بسامد تركيبات .   است   قرار گرفته    غزل   غنايي  زمينه   در خدمت   انساني

  : از استارت عب  تركيبات اين.  ساير اعضا بيشتر است  به  نسبت  و پا و دل و دست
  بـه  /   افتـادن    پـاي   به /   نشستن  از پاي  /   انداختن  ، از پاي     خاييدن  انگشت /   كردن  ابرو ترش 

در  /   نهـادن   پـاي  /   كـردن   المپاي /   پيچيدن  پاي /   رفتن   پاي  به /   درافكندن   پاي  به/   درآمدن  پاي
  چـشم  /   دادن  تـن  /   خستن  تن /   فروبردن  هپنج /   درافكندن  پنجه /  سراپاسوختن /   انداختن  پاي

  از دسـت   /   برخاسـتن   از دسـت   /   آمدن  از دست  /   دوختن  چشم /  نهادن   برهم  چشم /  برگرفتن
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   دسـت    بـه   دسـت  /   بـردن   دسـت  /   دادن   از دست   دامن /  آمدن   دست  به /   رفتن  از دست  /  بردن
   كوتـه   دسـت  /   فروشستن  دست /   زدن  دست /  بودن  سدستر /   داشتن  دست /  دادن دست/  بردن
در /   بـردن   دل /   بـستن   دل /   آزردن  دل /   ازدل   بردن  بيرون /   برگرفتن  دل /   گرفتن  دست /  كردن

/   كنـدن   دل /   داشـتن    قوي  دل /  شكستن  دل /   سوختن  دل /   دادن  دل /   پيچيدن  دل /   نشستن  دل
  ديـده /   بـستن  ديده /  بر در بودن  ديده /   نهادن بر ديده /   افكندن از ديده /  نهادن  دل /   گرفتن  دل

  روي /   پوشيدن  روي/   كشيدن  در روي  /   ماندن   روي  به /   گرداندن  رخ /   دوختن  ديده /  پوشيدن
... از سـر   / كـشيدن  در  زبـان  /   بريـدن   زبـان  /   انـداختن   در زبان  /   آوردن   زبان  به /   كشيدن  درهم

بـر سـر     /   بـودن   بر سـر پيمـان     /   سر بودن   بر آن  /  رفتن... از سر  /  از سر برگذشتن   /  برخاستن
سـر از    /  نهـادن ... پا بر سـر    /   سر بردن   به /   سر شدن   به /   سر بردن   به /   سر آمدن   به /  بودن  علم

سـر   /  سـر داشـتن    /  سـر خاريـدن    /  سر پيچيـدن   /  سر باختن  /  سراپا سوختن /   برآوردن  خاك
 در    جـان   گـردن  /  نمـا بـودن     انگـشت  /  سر و كار داشتن    /   آمدن  سروقت /  سر نهادن  /  شكافتن

  .  گشودن لب /   كردن گوش /   داشتن گوش /  آكندن گوش /   نهادن گردن /  كمند داشتن
  

  جدولها-   يك پيوست

    كاربرد افعال جدول.1
 تعداد واژه  عداد ابياتتتعداد ابيات عنوانرديف

 ــ 22 11 تكرار جزء فعلي 1

  ــ  23  11  تكرار فعل واحد  2
  43  ــ  21 فعل با افعال متفاوت تكرارجزءپيشين  3
  ــ  62  32  كاربرد بلاغي تركيبات فعلي  4
  ــ  76  35  هاي مختلف يك فعل صيغه  5
  ــ  124  56  افعال متضاد  6

  

  ) پر بسامد  فعلهاي زوج(متضاد    افعال  بسامدي جدول.2
1 
2 
3 
4

  نشست و برخاست
  رفت و آمد و نظاير آنها
  بريد و پيوست و نظاير آنها

 نيست و هست

   بار12
   بار11
   بار5
  بار4
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  ) پر بسامد افعال (  فعل  يك  مختلف هاي  صيغه جدول.3

 
1 
2 
3 
4

  گفتن 
  رفتن 
  بود/ هست / است 
 ديدن

   بار6
   بار6
   بار4
  بار3

 
  ) پر بسامد افعال (  فعلي  تركيبات كاربرد بلاغي.4

  

1 
2 
3 
4 
5 
6

  نشست و برخاست 
  بريد وشكست

  نواختن
  نگريستن/ ديدن 

  نشاندن 
 پيچيدن

   بار6
   بار3
   بار2
  بار2
   بار2
  بار2

  
  ) پر بسامد افعال ( تكرار جزء فعلي .5
 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8

  دنكر
  بردن
  آمدن
  بودن

  انداختن
  آوردن
  كشيدن
 پيچيدن

   بار 6
   بار4
   بار 4
   بار2
   بار2
   بار2
   بار2
  بار2
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  ) پر بسامد واژگان (  متفاوت  با افعال  فعل تكرار جزء پيشين.6

  

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8

  سر 
  دست

  دل 
  پاي
  ياد 
  عهد

  صاف 
 خبر

9  
4  
4  
4  
2  
2  
2  
2 

9  
10  
11  
12  
13  
14  
15 

  صبور
  نشان
  پنهان

  در 
  جاي 
  مراد 
 غم 

2  
2  
2  
2  
2  
2  
2  
 

 
  ) پر بسامد افعال( واحد  تكرار فعل.7
 

1 
2 
3 
4 
5

  بود/ است / هست 
  گويند

  آموخت
  نهم مي

 جويي

   بار8
   بار4
   بار4
   بار2
  بار2
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  دو پيوست
  )زوج فعلهاي پر بسامد( افغال متضاد –كاربرد افعال     1 نمودار 
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 )افعال پربسامد(هاي مختلف يك فعل  صغيهـ  كاربرد افعال      2نمودار 
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  )افعال پربسامد( كاربرد بلاغي تركيبات فعلي –كاربرد افعال      3نمودار 
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   تكرار جزء فعلي –  كاربرد افعال             4نمودار 
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   تكرار جزء پيشين فعل با افعال متفاوت –كاربرد افعال    5نمودار  
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   تكرار فعل واحد –كاربرد افعال                       6نمودار 
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  نوشت پي

 و    غـزل   شـماره  /  راسـت    و عدد سمت     است   شده   نقل   فروغي   شواهد از نسخه   : يادآوري*
   .  فروغي  در نسخه12   بيت40   غزل  يعني40/12مثلا؛  است  بيت  شماره  چپ عدد سمت

   شنونده   وقتي   كه   است  ناي)   يا عطف    وصف   صورت  به (» و ممتنع   سهل« يا   »  ممتنع  سهل«.1
 عمـلا    نكـه اي   را بگويد، حال     آن  تواند مثل   كند مي   مي  شنود، خيال    شعر را مي   ، و مخاطب 

   كه  است شعري  و ممتنع سهل«: نويسد السحر مي  وطواط در حدائق رشيدالدين. تواند ينم
   فنون ؛الدين  ، جلال   همايي:  بيشتر   آگاهي   براي ».  گفت   دشوار توان    آن   نمايد اما مثل    آسان

در نقـد   .407  ، ص 1354،     ايـران    انقلاب   سپاهيان   دانشگاه   تهران ؛ ادبي   و صناعات   بلاغت
  البته؛ شود   نمي   شاعر ديده   هنرورزيهاي   در آن   گويند كه    مي   شعري   به   و ممتنع    سهل ، بياد

  .343  ، ص1378،   تهران؛، نقد ادبي كند ر شميسا، سيروس  مي  فرق  فن  اهل براي
-1300 ( پژوهـي    سـعدي    فرهنـگ  ; ، كـاووس    لـي  ها حسن   و ديدگاه    از اقوال    آگاهي  براي.2

 ؛)  كوشـش   به ( ، كوروش    سروستاني   نيز كمالي  ؛1380 شناسي  بنياد، فارس : ، شيراز )1375
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 و  1377،    شناسي   بنيادفارس   با همكاري    فارس  دانشنامه:  شيراز ؛ ، دفتر اول    شناسي  سعدي
 . و چهارم ، سوم  دوم دفترهاي

  بارهـا بـه    نيـز      در غزليـات   »... الجيب  قصب«:  دارد   تصريح   نكته   اين   به   در گلستان   سعدي.3
 در    ذيـل    در بيـت     از جمله  ؛ است   كرده   تأكيدو تصريح    بدان   مردم   و اقبال    سخن  شيريني
  :   استتباع  و با هنر بديعي  معشوق وصف

    دست  به  بخواهند برد دست  كه  سخن در اين    بود   دريغ  ولي  تو بردن  نام  است خوش
40/12 

   و نمــودار توزيــع  جــدول  و بعــد از آن16  ، ص يــشين پ;  ، كــاووس  لــي حــسن          4
 .   سعدي ها و كتابها درباره  مقاله موضوعي

، عناصـر و      الاقتباس   در اساس    توسي   نصيرالدين  خواجه.   نيست   يكي   با صور خيال    تخييل.5
  ه بيـشتر ـ خواج ـ    آگـاهي  بـراي .   اسـت   كـرده  تبيـين اً  را دقيق  كلام  كردن  مخيل هاي راه

  دانـشگاه : ، تهـران  3  ، چ    رضـوي    مـدرس    تـصحيح   ، به   الاقتباس  ، اساس    توسي  نصيرالدين
  . شعر  درباره  نهم  مقالت1361:  تهران

   مجلـه  ؛») خودگريز   نسل  شناسي  آسيب ( شعر جدولي «؛  ، محمدرضا    كدكني  شفيعي.         6
 .59 تا 47  ، ص  اول ، ش  اول بخارا، س

 از    را پـس    دانـد و شـاعران       وجود مـي     را خانه   ، زبان    بيستم   قرن   معروف  وفهيدگر فيلس . 7
   كدكني  دكتر شفيعي . اند   پرداخته   زبان  نگاهباني   به  داند كه    مي  ، كساني    و حكيمان   پيامبران

   ازايـن    شـعر جـدولي      در شعر معاصر در مقالـه        و معنوي    روحي  هاي  در نقد فقر تجربه   
   هيدگر  آراي  بيشتر درباره  آگاهي براي.   است  ياد كرده» نفسي كلام« با تعبير موضوع

 ؛) تفـسير    علـم    و مبـاني    اصـول  (  هرمنوتيـك    علم   ومبحث   منطق ؛، محمدرضا   گران  ريخته   
 و ارشـاد     فرهنـگ    وزارت   فرهنگي   و تحقيقات    مركز مطالعات    با همكاري   كنگره:  تهران

نـشر مركـز    :  ، تهـران  2  ، ج    مـتن   ، ساختار و تأويـل      ، بابك   ي نيز ر احمد   ؛1378،    اسلامي
1370. 

  : است  فرموده-  الرحمه  عليه-حافظ .8
   شد آموز صد مدرس  مسأله  غمزه  به      و خط ننوشت  نرفت  مكتب  به  كه نگار من    

  2  بيت/  167  غزل
 و   مكاتـب  هاي  خوانده درس، »  نديده  مكتب« و   » نخوانده  درس« مقصود از      مقاله  در متن 

 . . . وجود در غفلتند و  وحضرت  از ساحت  كه ها مراد است ايسم
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  هـا را بـه      لحظـه «:   كـه    است   كرده   را سفارش    همه » تماشا  سوره« در شعر      سپهري  سهراب.9
دفتـر  [   كتـاب    هـشت  ؛، سهراب   شعر  رسپهري     اصل   مطالعه  براي.»  ببريم   رسالت  چراگاه
 .374  ، ص1377  ويكم  بيست ، چ طهوري:   تهران؛]ز سب حجم

   انـوري    دكتر حسن    جستار حاضر، نوشته     ارزشمند و مرتبط با بحث      هاي   مقاله  از جمله . 10
   اشـاره    در شـعر حـافظ و سـعدي        » مصراعها  دستوري   و انتقال   دستورمندي«   به   كه  است
   بـدان   نظيـري    كم   القايي   قدرت  سازد كه    مي   را طوري    كلام  سعدي«:   است   و افزوده   كرده
   يك ؛ ، حسن    انوري ـ »...كند   ايجاد مي    را در آن     و بلاغت   بخشد و حداكثر رسانندگي     مي

، 1368،  علمـي :   تهران؛) او  هاي   شعر حافظ و انديشه      درباره  ملاحظاتي(  نيست   بيش  قصه
  .135 تا 125  ص

   جنبـه    از سـه     ارتبـاط زبـاني      هليدي   در نظريه   از جمله گرا و      نقش   زبانشناسي  در نظريه . 11
 اخيـر     نظام  شود و در اين      مي   بررسي   دستوري -  واژي  ، نظام    معنايي  ، نظام    موقعيتي  بافت

 فراينـد     حـضور مـشاركين      دليـل    بـه    آن   بـودن    و چنـد ارزشـي       كـلام    ساختار تعدي   به
 و   ، ذهنـي    مـادي  (  اصـلي    و فرايندها بـه      شده  ه لحاظ معنا توج     فرايندها به   بندي  وتقسيم

  .   است  شده نقسيم)   وكلامي ، وجودي رفتاري ( و فرعي)  اي رابطه
  شناسـي   زبـان   سـوي  بـه ؛ و محمد نبوي مهاجر، مهران ـــــ   هليدي  رايآ از     اطلاع  براي
 .71 تا 35  ، ص1376نشر مركز:  ، تهران)گرا  نقش رهيافتي(شعر 

هـا و     ، تـذكره     ادبيـات    تـاريخ    كتابهاي   و بررسي    از مطالعه    پس   ممتاز سعدي   اد غزل هفت. 12
   و موسـيقيدانان     سخن   استادان   و گزينش    ومنتخبات   شناسانه   و آثار سبك     ادبي  تحقيقات

از   و صـائب   حـافظ، جـامي   ، از جملـه      بعـد از سـعدي       شـاعران    استقبال  و درنظرگرفتن 
  . است  شده نتخاب، ا  سعدي غزلهاي

  ، معاني آهني، غلامحسين      آنها   ضمني   و معاني    جملات   و فصل    از وصل    آگاهي  براي.13
   و نيز  و فصل  وصل  بعد مبحث  به96  ، ص1360  دوم ، چ بنياد قرآن:   تهران؛و بيان

 ، 1359  سـوم   چ:  شيراز ؛ و بديع    و بيان    معاني   در علم   البلاغه   معالم ؛، محمدخليل   رجايي       
 . بعد  به165  ، ص  هفتم باب

   تبـديل    واسوخت   را به   گويي   با او، وقوع     حال   و بيان    معشوق   دادن   خطاب   نيز طرف   گاه.14
 :كند مي

    بازم  و نيابي  بسيار بجويي ورنه           امروز بجوي  دلم  بجويي  كه گر تواني
397/2 
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   Bakhtin  سيپرداز رو  نظريه باختين .15
16.Widdowson   
17.Halliday    

 از   بـا نقـدي   )   كـدكني   شـفيعي :   شـعرهاي   برگزيده ( آواز باد و باران   :  ، تقي   پورنامداريان.18
 ]  كتاب  مقدمه[1377  چشمه:   تهران؛ پورنامداريان

  در كتـاب  پيتـر وتـسلند     .   برخـوردار اسـت     اي   ويژه   از اهميت    و رمان   گفتگو در داستان  . 19
   در گـسترش     بسيار گـسترده    عنصر گفتگو نقش  «:  است   نوشته »نويسي   داستان  هاي  شيوه«

ــافتن ــرح ي ــتان  ط ــه  و داس ــك  دارد و ب ــين  كم ــت   هم ــصر اس ــه  عن ــسنده  ك  از   نوي
   وضـوح   گفتگو باعث . شود   رها مي    داستان   شخصيتهاي   درباره   مفصل  توضيحات  زحمت

،   خواننده شود كه  مي كند و نيز باعث ترمي  را پر هيجان د و آنشو  مي  رمان و درخشندگي
سـر  »           . دهـد    نـشان    آن   اشـخاص    بـه    نسبت   همدردي   از احساس    بيشتري  توجه
  ، ش    نهم  ، س    فرهنگ  نامه؛  » نمايش   گفتگو در هنرهاي     و وظايف   جايگاه«؛  مجيد ،سنگي

  .189  ، ص34  ، مسلسل1378، 4
،    از آنها در مكالمه      يكي   با وقوع    كه  است   مزدوجي   مجاور، كلامهاي   ور از زوجهاي  منظ. 20

   همكـاري    در اصل    آنها تخلف    وقوع   رو عدم   يابدو از اين     مي   ديگر ضرورت    كلام  وقوع
 -پيـشنهاد    «،   جـواب  -  سـؤال  : مثـال    بـراي  ؛كند  شود و معنا پيدا مي       مي   محسوب  زباني

  ، مجلـه  » كـاوي    سـخن    بـه   درآمـدي  « ؛، كـاظمي     پورسـاعدي   لطفـي         ...  و » پذيرش
  .27  ، ص  اول ، ش  نهم ، س شناسي زبان

   و لـذا ايـن       نيـست    بيش   يكي   در فرايند، مشارك     است   آنها لازم    فعل   كه  هايي   در جمله  .21
   متعـدي    افعـال   در  ، ولـي  » مـرد   سـگ «،  » پريد  گربه«مثلا؛    است   ارزشي  ها تك    جمله  نوع

 »كـرد    هديـه    مـادرش    را به    لاله  دختر، گل «   مثلا در جمله   ؛ نيستند   فرايند چنين   مشاركين
،   مهـاجر، مهـران          . مـادر ) 3 (  لالـه   گـل ) 2(دختر،  ) 1: (  تاست   فرايند سه   مشاركين

  .  پيشين
 از  ؛ دارد   خـاص   اي  جلـوه    در شعر سعدي     حشو مليح    و بيشتر از نوع      بلاغي   اطناب  البته. 22

  :  جمله
    اوزار تو باشم  حامل  من  نباشند؟ كه ون  چ  -  خوبان  قبله اي-   گفتار من  عاشق مردمان     

402/8 
 اسـت؛    همسان   دستوري   شعر اركان    در دو مصراع     كه   است  ناي   نحوي  مقصود از توازن  . 23

  مثلا
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   را؟  عاجز نشود چوگان  كه  كند گوي چه     را؟  مان ننهد فر  گردن  كه  كند بنده چه     

17/1 
 و    معنـايي    مزاوجـت    بـه    و گاه    برابر است    از نظر موسيقايي     و مماثله    با موازنه    گاهي  كه

   بـه    از آن    معنـوي    در بـديع    انجامـد كـه     مـي    دو مـصراع    بين)  تناظر مضموني  (= مفهومي
ــه مزاوجــت ــر كــرده  و مقابل ــد  تعبي ــازه نگــاهي; شميــسا،سيروس     .  ان ــه  ت ــديع  ب ،   ب

  .94  ، ص1368   اول ، چ فردوس: تهران
 و    بيـت  22 در     نحوي  ، توازن    از هفتاد غزل     غزل   و پنج    در تعداد بيست     ذكر است   شايان
 و   سـاختن   آهنگين  خود از اسباب  كار رفته و اين به  هنري   صورت   به   بيت 17 در    موازنه
 .  اوست  و غزلهاي  شعر سعدي  و دلنشين  رواني ايه جلوه

   بـا شـبه     هـا، آغـاز ابيـات        جملـه   در ساخت  ) rhemeپسانيد/خبر (  فعل   بر تقدم   علاوه. 24
   در جايگــاه  آن هــا و آوردن جملــه  شــبه  بــا تقــدم  كــه  دار اســت هــا نيــز معنــي جملــه

  .   است د گشتهو مؤكّ   يافته  خبر جهش پيشايند يا مبتدا به(theme)،مبتدا
 ؛ مهاجر، مهران           شناسي   زبان   با آراي    آن   خبر و مقايسه     تقدم   از اهميت    اطلاع  براي. 25

   احـوال   مبحث13  نيز مأخذ شماره؛ 61 تا 58   نوص   و اطلاع    كهنه   اطلاع  ، مبحث   پيشين
 .خبر

دهـد     مي   را تشكيل    زبان   كنايات   نوع  رين بيشت ،شود   مي   بيان   فعلي   در عبارت    كه  كناياتي. 26
   با نام  بيان  در علم  كنايات  گونه از اين.  دارد  برعهده  مهمي  نقش ، فعل و معمولا در كنايه  

 .شود  مي  بحث  و موصوف  از صفت  از مصدر در برابر كنايه كنايه
  

  :منابع 
  .136 ج دوم  آهني، غلامحسين، معاني و بيان؛ تهران؛ بنياد قرآن،.1
 .1370 نشر مركز ،: ، تهران2احمدي،بابك؛ ساختار و تأويل متن ، ج .2
؛ ) هـاي او    ملاحظاتي درباره شعر حـافظ و انديـشه       (انوري، حسن؛ يك قصه بيش نيست       .3

 .1368علمي : تهران
بـا نقـدي از     ) برگزيـدة شـعرهاي شـفيعي كـدكني       (تقي؛ آواز باد و بـاران         پورنامداريان،. 4

 .1377چشمه : ريان ؛ تهرانپورنامدا
شناسـي،   بنيـاد فـارس  : ، شيراز) 1300-1375(لي، كاووس؛ فرهنگ سعدي پژوهي     حسن..5

1380. 
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، تهـران؛  3 رضـوي ، چ     الدين توسي؛ اساس الاقتباس، بـه تـصحيح مـدرس           خواجه نصير .6
 .1361دانشگاه تهران، 

 .1359چ سوم : بديع؛ شيرازرجايي، محمد خليل؛ معالم البلاغه در علم معاني و بيان و .7
؛ ) اصول و مبـاني علـم تفـسير       (گران، محمدرضا؛ منطق و مبحث علم هرمنوتيك          ريخته. 8

كنگره با همكاري مركز مطالعات و تحقيقـات فرهنگـي وزارت فرهنـگ و ارشـاد                : تهران
 .1378اسلامي، 

 .1377طهوري، چ بيست و يكم : تهران سپهري، سهراب؛ هشت كتاب،.8
ش   مجيد؛ جايگاه و وظايف گفتگو در هنرهاي نمايش؛ نامه فرهنگ ، س نهـم،               سرسنگي،.9

 .34، مسلسل 1378، 4
بـه اهتمـام محمـد علـي فروغـي، ويراسـتة              الدين ؛ كليات سعدي ،      سعدي، شيخ مصلح  .10

 .1367تهران، اميركبير،  ،7بهاءالدين خرمشاهي، چ 
؛ مجلـه بخـارا،    )  خودگريز شناسي نسل   آسيب(شفيعي كدكني، محمدرضا؛ شعر جدولي      .11

  .س اول، ش اول
  .1378شميسا، سيروس؛ نقد ادبي؛ تهران، فردوس، .12
  .1368فردوس، چ اول : تازه به بديع، تهران شميسا،سيروس؛ نگاهي.13
: شناسي، دفتـر اول تـا چهـارم؛ شـيراز           ؛ سعدي )به كوشش (كمالي سروستاني، كوروش    .14

  .1377شناسي، دانشنامه فارس با همكاري بنياد فارس 
شناسـي، س نهـم، ش        لطفي پورساعدي ، كاظمي؛ درآمدي به سخن كاوي، مجله زبـان          .15

  .اول
: ؛ تهـران  )رهيـافتي نقـش گـرا     (شناسي شعر     مهاجر، مهران و محمد نبوي؛ به سوي زبان       .16

  .1376مركز 
الدين؛ فنون بلاغت و صناعات ادبـي؛ تهـران دانـشگاه سـپاهيان انقـلاب                 همايي، جلال . 17

 .1354 ايران،
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